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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 206/2009
z 5. marca 2009

~ 7Y

o dovoze osobnych zisielok vyrobkov Zivo¢isne

ho povodu do Spolocenstva a o zmene a doplneni

nariadenia (ES) ¢ 136/2004

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuji zdsady organizicie veterinirnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupujii do Spolocenstva z tretich krajin ('),
a najmd na jej clanok 3 ods. 5, ¢ldnok 16 ods. 3 a clanok 17
ods. 7,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99[ES zo 16. decembra
2002 ustanovujicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa riadi
produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov Zivo-
¢i$neho povodu uréenych na ludskd spotrebu na trh (3), a najma
na jej clanok 8 ods. 5 tretiu zardzku,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o dradnych kontroldch uskutoc-
fiovanych s cielom zabezpecit overenie dodrziavania potravino-
vého a krmivového préva a predpisov o zdravi zvierat a o sta-
rostlivosti o zvieratd (}), a najmi na jeho ¢ldnok 25 ods. 2
pism. ¢) a d),

kedze:

(1)  Smernicou 97[78[ES sa stanovuju veterindrne kontroly
zésielok urcitych vyrobkov Zivoci§neho povodu uvddza-
nych do Spolocenstva z tretich krajin.

(2)  Podla ¢lianku 3 ods. 1 a 2 uvedenej smernice maji ¢clen-
ské staty zabezpecit, aby Ziadna zdsielka z tretej krajiny
nebola dovezend do Spolocenstva bez toho, aby bola
podrobend prislu§nym veterindrnym kontroldm (systema-
tické kontroly), a aby sa zasielky do Spolocenstva
uvadzali cez hrani¢nd in$pekénd stanicu.

() U.v.ESL 24,30.1.1998,s.9.
() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.
¢) U.v.EUL165,30.4.2004,s. 1.

(3)  Podla clanku 16 smernice 97/78[ES sa tieto poziadavky
nevztahuji na vyrobky, ktoré sa dovazaji v osobnej bato-
zine cestujicich a st urCené na ich osobnt spotrebu,
pokial ich mnozZstvo nepresahuje mnozstvo, ktoré sa mé
stanovit v stlade s postupom opisanym v predmetnej
smernici. Takisto sa tieto poZiadavky nevztahuji na
vyrobky zasielané ako malé zésielky stikromnym osobdm,
pokial sa tieto vyrobky nedovdzaji na obchodné ucely
a ich mnozstvo nepresahuje mnoZstvo, ktoré sa ma
stanovit v stlade s postupom opisanym v uvedenej smer-
nici.

(4 V rozhodnuti Komisie 2007/275[ES zo 17. aprila 2007
o zoznamoch zvierat a vyrobkov, na ktoré sa vztahuji
kontroly na miestach hrani¢nej kontroly podla smernic
Rady 91/496/EHS a 97[78[ES (), sa uvddza zoznam
vyrobkov Zivo¢i$neho povodu, ktoré sa musia podrobit
veterindrnym kontroldm na hrani¢nych indpekénych
staniciach.

(5)  V ¢lanku 8 nariadenia Komisie (ES) ¢. 136/2004, ktorym
sa ustanovuji postupy pre veterinirne kontroly
produktov dovdzanych z tretich krajin na hrani¢nych
in$pekénych staniciach (°), sa stanovuje hmotnostny limit
1 kg, do ktorého st vyrobky urcené na ludskd spotrebu,
pochddzajice zo schvdlenych krajin, alebo ich Ccasti
vyhaté zo systematickych veterindrnych kontrol. V danom
¢lanku sa tiez ustanovuji hmotnostné limity pre iné
Specifické vyrobky zivociineho povodu dovazané do
Dénska okrem iného z Grénska a Faerskych ostrovov,
ako aj v pripade urcitych ryb dovdzanych do Finska
a Svédska z Ruska.

() U.v.EUL116, 4.5.2007,s.9.

() U.v.EUL?21,28.1.2004,s. 11.
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(6)

(10)

12)

V prilohe I k rozhodnutiu 2007/275/ES sa uvddza
zoznam  zloZenych  vyrobkov, ktoré s = vynaté
z veterindrnych kontrol. Tieto vyrobky by preto mali byt
vynaté aj zo systematickych veterindrnych kontrol, ak sa
dovazaji v batozine cestujicich a s uréené na ich
osobnt spotrebu alebo ak sa zasielajii ako malé zasielky
stkromnym osobdm.

Poziadavky, a najmd hmotnostné limity vztahujtce sa na
dovoz zésielok vyrobkov Zzivocisneho povodu na osobntd
spotrebu st preto stanovené v niekolkych pravnych pred-
pisoch. Tieto poziadavky vak musia byt lahko zrozumi-
te[né pre vykondvacie orgdny, cestujicich a Sirokd verej-
nost Preto je vhodné zjednodusit ustanovenia, ktoré upra-
vuji druh a mnozstvd vyrobkov Zivocineho povodu,
ktoré mozno vytiat z veterinirnych kontrol stanovenych
pre dovoz na obchodné tcely, a zlucit ich do jedného
nariadenia.

Pri stanovovani opatreni upravujicich dovoz vyrobkov
zivo¢iSneho povodu by sa vidy malo zvazovat mozné
riziko zavedenia chordb zvierat do Spolocenstva pro-
strednictvom takéhoto dovozu. Miera rizika pre zdravie
zvierat sa li$i v zavislosti od roznych faktorov, ako napr.
druh vyrobku, druh zvierata, z ktorého bol vyrobok
ziskany, a pravdepodobnost vyskytu patogénov.

Jednou z najnebezpecnejsich chorob, ktord by poten-
cidlne mohla byt zavle¢end do Spolocenstva, je slintacka
a krivacka. Eur6psky trad pre bezpecnost potravin (EFSA)
vyhodnotil riziko zavleCenia slintacky a krivacky do
Spolocenstva. Z vyhodnotenia jasne vyplyva, ze dovoz
misa a mdsovych vyrobkov a mlieka a mlie¢nych
vyrobkov predstavuje potencidlny sposob preniknutia
virusu slintacky a krivacky do Spolocenstva.

S cielom zabranit zavleCeniu takych chorob Spolocenstvo
uz mnoho rokov uplatiiuje cely rad pravidiel upravuji-
cich dovoz Zivych zvierat a vyrobkov Zivocisneho povodu
na obchodné tcely.

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 745/2004 (%) sa ustanovujl
opatrenia tykajiice sa dovozu miésa a mésovych vyrobkov
a mlieka a mlie¢nych vyrobkov na osobnd spotrebu.
Podla uvedeného nariadenia cestujici do Spolocenstva
nesmi dovdzaf miso a misové vyrobky a mlieko
a mlie¢ne vyrobky, pokial takéto vyrobky plne nesplnaji
dovozné podmienky Spolocenstva na tcely dovozu.

Tdto zdsada by mala platit aj v budicnosti v zdujme toho,
aby si Spolocenstvo zachovalo status izemia bez vyskytu
slintacky a krivacky. MnoZstvo misa a miasovych

() U.v.EUL122,26.4.2004,s.1.

(15)

(16)

17)

(18)

vyrobkov a mlieka a mlie¢nych vyrobkov prendsanych
cestujicimi, ktoré je v zmysle smernice 97/78/ES vynaté
zo systematickych veterindrnych kontrol na hraniciach,
by sa preto malo stanovit na nulu.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni by sa mali uplat-
fiovat bez toho, aby tym boli dotknuté veterindrne
pravne predpisy SpoloCenstva, ktorych cielom je kontrola
a eradikdcia chorob zvierat alebo ktoré sa tykaja urcitych
ochrannych opatrent.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni by sa mali uplat-
fiovat bez toho, aby boli dotknuté prévne predpisy,
ktorymi sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97
o ochrane druhov volne Zijlcich Zivocichov a rastlin
reguldciou obchodu s nimi (7).

Takisto je vhodné zabezpecif, aby sa informadcie
o veterindrnych kontrolich a pravidlach uplatnitelnych
na dovoz vyrobkov Zivolisneho povodu poskytovali
cestujiicim a Sirokej verejnosti.

Urcité tretie krajiny mozno pre ich zemepisni blizkost
a veterindrnu situdciu povazovat za krajiny, ktoré pre
Spolocenstvo predstavujii z veterindrneho hladiska mini-
mélne riziko. Obmedzené mnozstvd misa a misovych
vyrobkov a mlieka a mlie¢nych vyrobkov z takychto
krajin by preto nadalej mali byt vynaté zo systematic-
kych veterindrnych kontrol.

Okrem toho urcité susediace tretie krajiny uzavreli
so Spolocenstvom dohody v stvislosti s relevantnymi
aspektmi veterindrnych pravnych predpisov Spolocenstva.

Priloha 11 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o obchode s polnohos-
poddrskymi vyrobkami (¥) bola zmenend a doplnend,
pokial ide obchod s polnohospodarskymi vyrobkami.
V désledku tychto zmien a doplneni bolo od 1. janudra
2009 ukoncené vykondvanie veterinirnych kontrol
prislusnych zdsielok pochddzajicich zo Svajciarska.

Podla rozhodnutia Rady 2007/658/ES o uzatvoreni
Dodatkovej dohody medzi Eurdpskym spolocenstvom,
Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezat-
stvom, ktorou sa na Lichtenstajnské knieZatstvo rozsiruje
Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou o obchode s polnohospodérskymi vyrob-
kami (°), bolo tiez od 1. janudra 2009 ukoncené vykond-
vanie veterindrnych kontrol prislusnych zasielok pocha-
dzajucich z Lichtenstajnska.

() U.v.ESL61,3.3.1997,s. 1.

() U.v.ESL114,30.4.2002,s.132.
() U.v.EUL 270, 13.10.2007,s. 5.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

v mnozstvach pod ur¢itym limitom z tych tretich krajin,
ktoré maji osobitné dohody so Spolocenstvom, vrtane
Andorry, Lichtenstajnska, Norska, San Marina a Svaj-
Ciarska, by preto mali byt nadalej vynaté zo syste-
matickych veterindrnych kontrol ustanovenych smernicou
97(78[ES. V zdujme toho, aby cestujicim boli poskytnuté
presné informdacie, mala by sa na vsetkych prislusnych
propagacnych materidloch uviest skuto¢nost, Ze na tieto
krajiny sa nevztahuji také kontroly.

MozZno ustdif, Ze veterinarna situdcia v Chorvatsku
vo vieobecnosti predstavuje pre Spolocenstvo z vete-
rindrneho hladiska minimalne riziko. Vyrobky Zivocis-
neho poévodu v mnozstvach pod urcitym limitom, ktoré
sa dovdzaji v batoZine cestujicich alebo st zasielané
z Chorvitska ako malé zasielky pre spotrebitelov, by mali
byt aj nadalej vynaté zo systematickych veterindrnych
kontrol ustanovenych smernicou 97/78[ES. V zdujme
toho, aby cestujicim boli poskytnuté presné informacie,
mala by sa na vietkych prislusnych propaga¢nych mate-
ridloch uviest skutocnost, Ze na Chorvdtsko sa nevzta-
huja také kontroly.

Vzhladom na stasnd situdciu v stvislosti s klasickym
morom osipanych v Chorvétsku by vSak bravéové midso
a vyrobky z brav¢ového misa mohli pripadne predsta-
vovat pre EU riziko z veterindrneho hladiska. Chorvétsko
v zdujme rieSenia tohto problému suhlasilo s prijatim
nédlezitych opatreni na zabezpecenie toho, Ze také
vyrobky, ktoré st urcené do Spolocenstva a prevaZané
cestujicimi alebo odosielané postou sikromnym oso-
bdm, neopustia jeho tizemie v pripade vyskytu ohniska
klasického moru osipanych.

Okrem toho je potrebné objasnit, Ze ustanovenia, ktoré
sa vztahuji na urcité vyrobky zivo¢isneho povodu uréené
na ludskd spotrebu, by sa takisto mali vztahovat na
vyrobky Zzivo¢iineho povodu urcené na kimenie spolo-
Censkych zvierat, aby sa cestujicim alebo spotrebitelom
zabrédnilo v obchddzani pravidiel stanovenych v tomto
nariadent.

Aj nadalej by mali existovat odrddzajiice opatrenia,
ktorymi sa md zabrdnit tomu, aby sa zdsielky vyrobkov
zivo¢isneho povodu neobchodného charakteru, ktoré
nespliajii zdravotné poziadavky Spolocenstva, dovazali
do Spolocenstva bez toho, aby boli podrobené pozadova-
nému veterinirnemu schvdleniu. Clenské $téty by preto
mali podla potreby ukladat nutné sankcie osobdm, ktoré
st zodpovedné za poruSenie pravidiel tykajicich sa
dovozu vyrobkov Zivo¢isneho povodu do Spolocenstva,
a vyzadovat od nich dhradu vzniknutych nékladov
vratane nakladov na likvidaciu vyrobkov.

Clenské $tity by mali aj nadalej Komisii poskytovat pri-
slusné informdcie o mechanizmoch, ktoré zaviedli na
presadzovanie pravidiel stanovenych v tomto nariadeni.
Okrem toho by sa poskytované informdcie mohli potom
pouzit na ulely preskiimania pravidiel stanovenych
v tomto nariadeni.

Gi¢innym spésobom oboznamovani s informéciami o poZia-
davkich vztahujicich sa na dovoz vyrobkov Zivocisneho
povodu do Spolocenstva, ¢lenské stty a prevadzkovatelia
osobnej dopravy by mali dat tieto poziadavky do pozor-
nosti Sirokej verejnosti a cestujicich prepravovanych do
Spolocenstva.

(27)  Vzhladom na fazkosti pri zhromazdovani informécii
tykajacich sa stredisk triedenia postovych zéisielok malo
by sa ¢lenskym Stitom poskytnat viac ¢asu na predloZenie
tychto informacii.

(28) V zdujme konzistentnosti a zrozumitelnosti pravnych
predpisov Spolocenstva je vhodné zmenif a doplnit
¢ldnok 8 nariadenia (ES) ¢. 136/2004 a zrusit nariadenie
(ES) &. 745/2004.

(29) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade
so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

1. Toto nariadenie stanovuje pravidld pre dovoz osobnych
zasielok vyrobkov Zivo¢i§neho povodu neobchodného charak-
teru, ktoré sa dovazaji v batozine cestujicich alebo sa zasielajii
ako malé zasielky sikromnym osobdm alebo sa objednavaji
na dialku (napriklad postou, telefénom alebo cez internet)
a dorucujii spotrebitelovi.

2.  Toto nariadenie sa nevztahuje na osobné zdsielky
z Andorry, Lichtenstajnska, Nérska, San Marina a Svajciarska.
Okrem toho sa toto nariadenie nevztahuje na osobné zdsielky
produktov rybolovu z Faerskych ostrovov a Islandu. V zdujme
toho, aby boli cestujiicim poskytované presné informdcie, uvedie
sa na vSetkych prislusnych propagaénych materidloch, Ze na
tieto krajiny sa nevztahuji prislusné kontroly.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby tym boli do-
tknuté veterindrne prdvne predpisy Spolocenstva, ktorych
cielom je kontrola a eradikicia chordb zvierat alebo ktoré sa
tykajii urcitych ochrannych opatreni.

4. Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby tym boli do-
tknuté prislusné pravidld o osved¢ovani, ktoré st obsiahnuté
v pravnych predpisoch na vykondvanie nariadenia Rady (ES)
¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich zivocichov a rastlin
reguldciou obchodu s nimi.
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Cldnok 2

Pravidld tykajice sa dovozu osobnych zisielok vyrobkov
Zivoc&isneho pévodu do Spolocenstva

1. Na osobné zdsielky vyrobkov Zivoc¢isneho povodu podla
¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a d) a ¢lanku 16 ods. 4 smernice
97/78[ES sa nevztahuji pravidld vymedzené v kapitole I
uvedenej smernice, pokial patria do tychto kategérif:

a) vyrobky uvedené v Casti 1 prilohy I a nevztahuje sa na ne
¢lanok 6 ods. 1 rozhodnutia 2007/275(ES a ich sGhrnné
mnozZstvo nepresahuje hmotnostny limit 0 kilogramov;

b) vyrobky uvedené v Casti 1 prilohy II a ich sihrnné mnozstvo
nepresahuje hmotnostny limit 2 kilogramy;

c) vypitvané Cerstvé alebo upravené produkty rybolovu alebo
spracované produkty rybolovu v zmysle bodov 3.5, 3.6 alebo
7.4 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004 a ich sthrnné
mnozstvo nepresahuje hmotnostny limit 20 kilogramov
alebo hmotnost jednej ryby podla toho, ktord z tychto
hodnét je vyssia;

d) vyrobky iné ako vyrobky uvedené v pismendch a), b) c) alebo
v clanku 6 ods. 1 rozhodnutia 2007/257/ES a ich sihrnné
mnozZstvo nepresahuje hmotnostny limit 2 kilogramy.

2. Na osobné zésielky vyrobkov Zzivocisneho povodu, ktoré
st urené na kfmenie spolocenskych zvierat, sa nevztahuji
pravidla stanovené v kapitole I smernice 97/78/ES, pokial patria
do tychto kategorif:

a) vyrobky uvedené v asti 2 prilohy I a ich stihrnné mnozstvo
nepresahuje hmotnostny limit 0 kilogramov;

b) vyrobky uvedené v Casti 2 prilohy II a ich sthrnné mnozstvo
nepresahuje hmotnostny limit 2 kilogramy.

3. Odchylne od odseku 1 pism. a) a odseku 2 sa na osobné
zdsielky vyrobkov Zzivocisneho povodu pochddzajice z Chor-
vétska, Faerskych ostrovov, Gronska alebo Islandu nevztahuji
pravidld stanovené v kapitole I uvedenej smernice, pokial patria
do tychto kategorit:

a) vyrobky uvedené v prilohe I a nevztahuje sa na ne ¢linok 6
ods. 1 rozhodnutia 2007/275[ES a ich sthrnné mnozZstvo
nepresahuje hmotnostny limit 10 kilogramov;

b) vyrobky uvedené v prilohe II a ich stithrnné mnozstvo nepre-
sahuje hmotnostny limit 10 kilogramov;

c) vyrobky iné ako vyrobky uvedené v odseku 1 pism. c),
odseku 3 pism. a), odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku alebo
v ¢ldnku 6 ods. 1 rozhodnutia 2007/257/ES a ich sithrnné
mnozstvo nepresahuje hmotnostny limit 10 kilogramov.

Cldnok 3

Informdcie, ktoré maji ¢lenské Stity poskytnit cestujicim
a Sirokej verejnosti

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby vsetci cestujdci prichddzajtci
z tretich krajin boli na vSetkych miestach vstupu na tzemie

Spolocenstva upozorneni na veterindrne podmienky vztahujtce
sa na dovoz osobnych zdsielok do Spolocenstva.

2. Informdcie poskytované cestujiicim podla odseku 1 musia
zahffiat aspon informécie uvedené na jednom z plagétov uvede-
nych v prilohe IIl a musia byt zobrazené na ndpadnych ozndme-
niach umiestnenych na dobre viditeInych miestach.

3. Clenské $tity mozu tieto informdcie doplnif o dalsie infor-
mécie vrdtane:

a) informdcii uvedenych v prilohe IV;

b) informdcii prisposobenych miestnym podmienkam, ako aj
informdcil tykajicich sa ich vndtrostatnych predpisov prija-
tych na zdklade smernice 97/78|ES.

4. Informdcie stanovené v odsekoch 2 a 3 sa vyhotovuji:

a) aspori v jednom z tradnych jazykov ¢lenského statu dovozu
do Spolocenstva;

b) v druhom jazyku, ktory prislusné orginy povazuji za
vhodny; tymto druhym jazykom moze byt jazyk pouzivany
v susediacej krajine alebo v pripade, Ze ide o letiskd alebo
pristavy, jazyk, ktorému s najvdcSou pravdepodobnostou
rozumeji cestujiici prichddzajici na dané letisko alebo do
pristavu.

Clenské stity zabezpecia, aby bola sirok4 verejnost informovana
o poziadavkich tykajicich sa dovozu vyrobkov Zzivo¢isneho
povodu do Spolocenstva, ktoré sa zasielaji ako malé zdsielky
sikromnym osobdm alebo ktoré si konec¢ni spotrebitelia objed-
navajii na dialku.

Cldnok 4

Informdcie, ktoré maji svojim klientom poskytnit
previdzkovatelia prepravy osdb a postovych sluzieb

Prevddzkovatelia medzindrodnej prepravy osoéb vrdtane prevadz-
kovatelov letisk a pristavov a cestovnych kanceldrii, ako aj
poskytovatelia postovych sluzieb musia svojich zdkaznikov
upozornit na pravidld stanovené v tomto nariadeni najmai tak,
Ze im poskytnd informécie stanovené v prilohdch IIT a IV, ako je
uvedené v clanku 3.

Cldnok 5
Kontroly

1. Prislusny orgdn alebo orginy, rovnako ako aj tie organy,
ktoré vykondvajii tradné kontroly, organizuji v spolupraci
s prevadzkovatelmi pristavov a letisk a prevadzkovatelmi zodpo-
vednymi za iné miesta vstupu osobnych zisielok vyrobkov
zivo¢iSneho povodu wcinné kontroly v miestach vstupu do
Spolocenstva.
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2. Cielom kontrol stanovenych v odseku 1 je zistit vyskyt
osobnych zdsielok vyrobkov Zivocisneho povodu a overit, ¢ st
splnené podmienky stanovené v ¢lanku 2.

3. Kontroly stanovené v odseku 1 moézu byt organizované
pomocou pristupu orientovaného na riziko, pricom ak to pri-
slusny orgdn clenského $titu uznd za nevyhnutné, mozno
pouzit G¢inné detekéné pomocky, akymi st napriklad snimacie
zariadenia a pdtracie psy, na preskimanie velkych objemov
osobnej batoziny, ¢i v nich nie si pritomné osobné zdsielky
vyrobkov zivocisneho povodu.

Cldnok 6
Sankcie

1. Prislusny orgin alebo orgdny, ktoré vykondvaji dradné
kontroly:

a) identifikujii osobné zdsielky, ktoré nesplnaji pravidli stano-
vené v tomto nariadent;

b) zhabt a znicia také zdsielky v stlade s vnitrodtdtnymi pred-
pismi.

2. Prislusny orgin alebo orgdny, ktoré vykondvajii Gradné

kontroly, mézu ulozit povinnost uhradif ndklady alebo sankcie

osobe zodpovednej za osobnil zdsielku, ktord nespliia pravidld

stanovené v tomto nariadent.

3. Clenské stéty zabezpecia, aby vo vniitrostitnych prévnych
predpisoch uplatnitelnych na konfiskdciu a likviddciu osobnych
zasielok bola vymedzend fyzickd alebo pravnickd osoba zodpo-
vednd za uhradenie ndkladov na likvidaciu vSetkych zhabanych
osobnych zésielok.

Cldnok 7
Povinnost podivat sprivy

1. Clenské stity kazdorocne predkladaji Komisii spravu,
v ktorej st zhrnuté vietky relevantné informdcie o opatreniach
prijatych v zdujme obozndmenia verejnosti s pravidlami ustano-
venymi v tomto nariadeni a ich uplatriovania, ako aj vysledky
tychto opatreni.

2. Sprava sa poddva vo forme vyplnenej tabulky uvedenej
v prilohe V a predkladé sa do prvého dia mesiaca méja v roku
bezprostredne nasledujiicom po konci kazdého jednoro¢ného
vykazovaného obdobia. Vykazované obdobie trvd od 1. janudra
do 31. decembra.

Cldnok 8
Zmena a doplnenie
Clanok 8 nariadenia (ES) ¢ 136/2004 sa nahradza takto:
,Cldnok 8

Osobitné pravidld pre produkty, ktoré sa dovazajii
v batozine cestujicich alebo sa zasielaji ako malé
zasielky sikromnym osobim

Produkty zivo¢isneho povodu, ktoré sa dovazaji v batozine
cestujicich alebo sa zasielajii ako malé zésielky sikromnym

osobam, musia spliiat poziadavky ustanovené v nariadeni
Komisie (ES) €. 206/2009 (¥).

(*) U.v.EUL77,24.3.2009,s. 1.°

Cldnok 9

Zrusenie
Nariadenie (ES) ¢. 745/2004 sa zrusuje.
Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie v stilade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe VIIL

Cldnok 10

Prechodné ustanovenia

Clenské stity mozu za vykazované obdobia predchddzajice
1. janudru 2011 Komisii do prvého diia mesiaca marca v roku
bezprostredne nasledujiicom po konci kazdého jednoro¢ného
vykazovaného obdobia predlozit vyplnent tabulku stanoven
v prilohe VI namiesto tabulky stanovenej v prilohe V, ako sa
vyzaduje v ¢ldnku 7. Vykazované obdobie trvd od 1. janudra do
31. decembra.

Cldnok 11

Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie

Toto narjadenie nadobida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie sa uplatfiuje od 1. mdja 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 5. marca 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU

clenka Komisie
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PRILOHA I

CAST 1

Zoznam vyrobkov ZivociSneho pévodu podla ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a)

Kéd KN Opis Vymedzenie a vysvetlenie
ex kapitola 2 Miso a jedlé droby Okrem Zabacich stehienok (kéd KN
(0201 - 0210) 0280 90 70)
0401 - 0406 Mlie¢ne vyrobky Vsetko
0504 00 00 Zvieracie ¢revd, mechdre a zaludky (iné ako rybacie), celé | Vsetko okrem criev

a ich casti, Cerstvé, chladené, mrazené, solené, v slanom
ndleve, susené alebo tidené

1501 00 Prasa¢i tuk (vrdtane sadla) a hydinovy tuk, iny ako | Vietko
polozky 0209 alebo 1503

1502 00 Tuk z hovadzich zvierat, oviec alebo koz, iny ako polozky | Vsetko
1503

1503 00 Stearin zo sadla, sadlovy olej, oleostearin, oleomargarin | Vietko
a lojovy olej, nie emulgované alebo zmiesané, alebo inak
upravené

1506 00 00 Ostatné ZivociSne tuky a oleje a ich frakcie, tiez rafino- | Vietko

vané, ale chemicky nemodifikované

1601 00 Parky, salimy a podobné vyrobky z misa, drobov alebo | Vietko
z krvi; potravinové pripravky na podklade tychto
vyrobkov
1602 Ostatné pripravené alebo konzervované mdiso, misové | Vietko
droby alebo krv
1702 11 00 Laktoza a laktozovy sirup Vsetko
1702 19 00
ex 1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miky, krapov, | Len pripravky, ktoré obsahuji maso

krupice, skrobu alebo zo sladovych vytazkov, neobsahu- | alebo mlieko
juce kakao alebo obsahujice menej ako 40 % hmotnosti
kakaa v celkom odtu¢nenom zdklade, inde nespecifiko-
vané ani nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru polo-
ziek 0401 az 0404, neobsahujiice kakao alebo obsahujiice
menej ako 5 % hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom
zdklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté

ex 1902 Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (misom alebo inymi | Len pripravky, ktoré obsahuji miso
plnkami), alebo inak upravené, ako 3pagety, makarony, | alebo mlicko

rezance, Siroké rezance, halusky, ravioli, cannelloni;
kuskus, tiez pripraveny

ex 1905 90 Chlieb, zdkusky, koldce, suSienky a ostatné pekdrske | Len pripravky, ktoré obsahuji maso
vyrobky, tiez obsahujice kakao; hostie, prazdne obldtky | alebo mlieko

pouzivané na farmaceutické ucely, oblitky na pecenie,
ryzové cesto a podobné vyrobky

ex 2004 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako | Len pripravky, ktoré obsahuji miso
v octe alebo v kyseline octovej, mrazend, ind ako produkty | alebo mlieko
polozky 2006

ex 2005 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako | Len pripravky, ktoré obsahuji miso
v octe alebo v kyseline octovej, nemrazend, ind ako | alebo mlieko
vyrobky polozky 2006
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Kéd KN Opis Vymedzenie a vysvetlenie
ex 2103 Omicky a pripravky na omécky; nakladacie a koreniace | Len pripravky, ktoré obsahuji miso
zmesi; hor¢icnd muka a krupica a pripravend horcica alebo mlieko
ex 2104 Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované | Len pripravky, ktoré obsahuji miso
zloZené potravinové pripravky alebo mlieko
ex 2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tiez obsahujice kakao Len pripravky, ktoré obsahujii
mlieko
ex 2106 Potravinové pripravky inde neSpecifikované ani neza- | Len pripravky, ktoré obsahuji miso
hrnuté alebo mlieko
CAST 2
Zoznam vyrobkov Zivo¢isneho pdvodu podla ldnku 2 ods. 2 pism. a)
Kéd KN Opis Vymedzenie a vysvetlenie
0511 Vyrobky Zivoc¢isneho povodu inde nespecifikované ani
nezahrnuté; mftve zvieratd kapitoly 1 alebo 3, nespdsobilé
na [udskii konzumdciu
ex 2309 Pripravky pouzivané ako krmivo pre zvieratd Len krmivo pre spolocenské zvie-
ratd, Zuvacky pre psov a zmesi
krmiv, ktoré obsahuji maso alebo
mlieko
Pozndmky:

1. Stlpec 1: Ak sa v rémci veterindrnych kontrol maj skimat iba urcité vyrobky patriace pod niektory kéd a v nomenklatiire tovaru nie je
Ziadne 3pecifické ¢lenenie v rdmci tohto kodu, kod je oznaceny skratkou ,ex“ (napriklad ex 1901: mali by sa zahrnit len pripravky,
ktoré obsahuji miso alebo mlieko).

2. Stlpec 2: Opis tovaru je stanoveny v deskriptivnom stipci prilohy I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87. Blizsie vysvetlenie k vyrobkom zara-
denym v Spolo¢nom colnom sadzobniku je uvedené v poslednej zmenenej a doplnenej verzii uvedenej prilohy.

3. Stlpec 3: Tento stipec uvddza podrobnosti o zaradenych vyrobkoch.
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PRILOHA II
CAST 1
Osobné zdsielky vyrobkov Zivo¢isneho povodu podla Elinku 2 ods. 1 pism. b)

Susené mlieko pre dojcatd, potraviny na vyzivu dojciat a $pecidlne potraviny potrebné zo zdravotnych dévodov pod
podmienkou, Ze:

i) tieto vyrobky sa nemusia pred otvorenim uchovavat v chlade;
ii) ide o balené znackové vyrobky na priamy predaj kone¢nému spotrebitelovi a
iii) ich balenie je neporusené, ak sa prave nekonzumuja.
CAST 2

~7¥.

Osobné zisielky vyrobkov Zivo¢iSneho povodu podla ¢linku 2 ods. 2 pism. b)

Specidlne krmivo pre spolocenské zvieratd potrebné zo zdravotnych dévodov pod podmienkou, Ze:
i) tieto vyrobky sa nemusia pred otvorenim uchovévat v chlade;
i) ide o balené znackové vyrobky na priamy predaj kone¢nému spotrebitelovi a

iii) ich balenie je neporusené, ak sa prave nekonzumuj.
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PRILOHA I

(Tieto ozndmenia moZno ndjst na internetovej adrese: http://ec.europa.eu/food|fsfah_pcad/ah_pcad_importposters_en.
html).

Zabrarnite prenikaniv infekénych
ochoreni Zivoc¢isneho poévodu
na uzemie Eurépskej unie!

Vyrobky Zivodisneho pévodu
moZzu obsahovat patogény
zapri¢ifujuce infekéné choroby zvierat

Vyrobky Zivocisneho pévodu
privaZzané do Eurdpskej unie podliehaju
prisnym opatreniam a veterindrnym kontrolam

Cestujuci (') su povinni
predlozit’ takéto vyrobky
na uradnu kontrolu

*) Okrem tovary dovezendho v malich mnastvdch na csobnd spotrebu z Anderry, Fasrskich cstrovov, Grenska, Chorvieska, Isindy, LichesnStajraka,
Neeska San Marina a Swajtiarska
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Choroby neberu ohlad
na statne hranice

Ak priveziete miso alebo mlle¢ne vyrobky z krajin mimo EU,
vystavujete sa riziku, Ze priveziete aj nejJaku chorobu zvierat.

Ak tento tovar nedate preclit,
mozZete dostat pokutu aletla(g sa protl vim moze zalat trestné
nanle.

Tieto produkty vam budd pri prichode odobraté a znehodnotené.
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PRILOHA IV

Informécie uvedené v ¢lankoch 3 a 4

Cast 1 - letdk

Zabrante prenikaniu infekénych chorob zvierat
na uzemie EU!
Vyrobky ZivociSneho povodu mozu
obsahovat patogény zapriCinujiice infekéné
choroby zvierat

Z dovodu rizika zavle¢enia chorob na tizemie Eurépskej tinie (EU) dovoz urcityich vyrobkov Zivo&isneho povodu do EU
podlieha prisnemu rezimu. Tento reZim sa nevztahuje na pohyb vyrobkov Zivocisneho povodu medzi 27 ¢lenskymi $tdtmi
EU ani na vyrobky zivo¢isneho povodu pochddzajice z Andorry, Lichtenstajnska, Norska, San Marina a Svajciarska.

Vsetky vyrobky Zivociineho povodu, ktoré nesplhaji tieto pravidld, musia byt po vstupe do EU odovzdané na tradnii
likviddciu. Nenahldsenie takéhoto tovaru moze mat za nasledok pefiaznii pokutu alebo trestné stihanie.

1. Malé mnoZstvd misa a mlieka a vyrobkov z nich (okrem suSeného mlieka pre dojcatd, potravin na vyZivu
dojciat a Specidlnych potravin alebo $pecidlneho krmiva pre zvieratd potrebnych zo zdravotnych dévodov)

Do EU mozete doviezt alebo poslat osobné zdsielky misa a mlieka a vyrobkov z nich (okrem suseného mlieka pre
dojcatd, potravin na vyzivu dojciat a Specidlnych potravin alebo $pecidlneho krmiva pre zvieratd potrebnych
zo zdravotnych dovodov), len ak pochddzaji z Chorvitska, Faerskych ostrovov, Gréonska alebo Islandu a ich hmotnost
nepresahuje 10 kilogramov na osobu.

2. SuSené mlieko pre dojcatd, potraviny na vyZivu dojciat a $pecidlne potraviny alebo $pecidilne krmivo pre
spolocenské zvieratd potrebné zo zdravotnych dévodov

Do EU mozete doviezt alebo poslaf osobné zésielky suseného mlicka pre dojéatd, potravin na vyZivu dojciat
a $pecidlnych potravin alebo $pecidlneho krmiva pre zvieratd potrebnych zo zdravotnych dovodov, len ak:

— pochddzajii z Chorvitska, Faerskych ostrovov, Gronska alebo Islandu a ich sthrnné mnozstvo nepresahuje hmot-
nostny limit 10 kilogramov na osobu a:

— vyrobok sa nemusi pred otvorenim uchovévat v chlade,
— ide o baleny znackovy vyrobok a
— jeho obal je neporuseny, ak sa prave nepouziva,

— pochddzajii z inych krajin (iné krajiny ako Chorvitsko, Faerské ostrovy, Grénsko alebo Island) a ich stthrnné mnoz-
stvo nepresahuje hmotnostny limit 2 kilogramy na osobu a:

— vyrobok sa nemusi pred otvorenim uchovévat v chlade,
— ide o baleny znackovy vyrobok a

— jeho obal je neporuseny, ak sa prave nepouziva.

3. Krmivo pre zvieratd potrebné zo zdravotnych dévodov

Do EU mozete doviezt alebo poslat osobné zésielky krmiva pre zvieratd potrebného zo zdravotnych dovodov, len ak:

— pochadzaju z Chorvitska, Faerskych ostrovov, Gronska alebo Islandu a ich sthrnné mnozZstvo nepresahuje hmot-
nostny limit 10 kilogramov na osobu a:

— vyrobok sa nemusi pred otvorenim uchovévat v chlade,
— ide o baleny znackovy vyrobok a

— jeho obal je neporuseny, ak sa prave nepouziva,
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— pochddzaja z inych krajin (iné krajiny ako Chorvitsko, Faerské ostrovy, Grénsko alebo Island) a ich sthrnné mnoz-
stvo nepresahuje hmotnostny limit 2 kilogramy na osobu a Ze:

— vyrobok sa nemusi pred otvorenim uchovévat v chlade,
— ide o baleny znackovy vyrobok a

— jeho obal je neporuseny, ak sa prave nepouziva.

4. Malé mnozstvd produktov rybolovu na osobnd spotrebu

Do EU mozete doviezt alebo poslat osobné zasielky produktov rybolovu (vritane Cerstvych, susenych, varenych, sole-
nych alebo tidenych ryb a ur¢itych mikkysov, ako napr. garnaty, homdre, nezivé musle a nezivé ustrice), len ak:

— 0 Cerstvé ryby vypitvané,

— hmotnost produktov rybolovu nepresahuje 20 kilogramov alebo hmotnost jednej ryby na osobu podla toho,
ktord z tychto hodnot je vyssia.

Tieto obmedzenia sa nevztahuji na produkty rybolovu pochddzajice z Faerskych ostrovov alebo Islandu.

. Malé mnozstvd inych vyrobkov Zivo¢isneho povodu na osobnii spotrebu

Do EU mozete doviezt alebo poslat osobné zésielky inych vyrobkov Zivociineho povodu, ako napriklad med, Zivé
ustrice, zivé musle a slimdky, ak:

— pochadzaji z Chorvétska, Faerskych ostrovov, Gronska alebo Islandu a ich sihrnné mnozstvo nepresahuje hmot-
nostny limit 10 kilogramov na osobu,

— pochadzaji z inych krajin (iné krajiny ako Chorvitsko, Faerské ostrovy, Gronsko alebo Island) a ich sthrnné mnoz-
stvo nepresahuje hmotnostny limit 2 kilogramy na osobu.

Vezmite, prosim, na vedomie, Ze moZete doniest malé mnozstvd vyrobkov Zzivocineho povodu z niekolkych
z uvedenych kategérif (body 1 az 5), pokial spliiaji pravidld uvedené v kazdom prislusnom bode.

. Vi&sie mnoZstvo vyrobkov ZivociSneho pévodu

obchodné zasielky, ku ktorym patria:
— poziadavky na osvedCovanie stanovené v prislunom tiradnom veterinirnom osvedc¢eni Eur6pskeho spolocenstva,

— povinnost predlozit tovar pri prichode do EU schvdlenej hrani¢nej indpekénej stanici pre veterindrnu kontrolu.

. Vyrobky Zivo&isneho povodu vyiiaté z pravidiel

Dalej uvedené vyrobky st vynaté z vysvetlenych pravidiel:

— chlieb, koldce, suienky, Cokoldda a cukrovinky (vritane sladkosti) nezmie$ané s misovym vyrobkom ani nim
neplnené,

— potravinové doplnky v baleni pre kone¢ného spotrebitela,

— vytazky a koncentrity z misa,

— olivy plnené rybami,

— cestoviny a rezance nemie$ané s masovym vyrobkom ani nim neplnené,
— polievkové bujony a prichute v baleni pre kone¢ného spotrebitela,

— akékolvek iné potravindrske vyrobky neobsahujiice Ziadne Cerstvé alebo spracované miso alebo mlie¢ne vyrobky
obsahujtice menej ako 50 % spracovanych vaje¢nych alebo rybacich vyrobkov.

8. Vyrobky Zzivo&isneho povodu pochddzajice z chrinenych druhov

Pre ur¢ité chranené druhy mozu platit dalsie obmedzenia. Napriklad na kavidr jeseterovych ryb sa vztahuje hmot-
nostny limit maximdlne 125 gramov na osobu.

Cast 2 - video

Informdcie stanovené v Casti 1 moZno ozndmit prostrednictvom videa, akym je napriklad video uverejnené Eurépskou
komisiou na tejto webovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/food/animal/animalproducts/personal_imports/index_en.htm
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PRILOHA V

Udaje o vysledkoch uplatiiovania pravidiel pre dovoz osobnych zisielok vyrobkov Zivo&isneho povodu

1. Vseobecné informicie

Nazov ¢lenského $tatu

Vykazovany rok

Pocet miest vstupu do
Eurépskeho
spologenstva

2. Mechanizmy pouZité na zlepsenie informovanosti o veterinirnych podmienkach dovezu osobnych

N

zéisielok vyrobkov Zivo&isneho pévodu pocas vykazovaného roka

ANO Ak ano, uvevd, te fr'ekvenclu NIE Pozndmky
vyuzivania
Plagaty
Oznamenia pre
verejnost
Informa¢nd kampan
na internete
Ind informacnd
kampai
Iné (uvedte)
3. Uplatiiovanie tychto pravidiel na miestach vstupu do Spolocenstva
3.1 Nézov vykondvacieho organu,
resp. organov
3.2. Mechanizmy pouzité na odhal'ovanie mésa a mlieka nachddzajiceho sa nezdkonne v osobnych zdsielkach pocas
vykazovaného roka
ANO Ak 4no, uvedte frekvenciu NIE Pozndmky

vyuZzivania

Nahodné prehliadky

Cielené prehliadky

Patracie psy

Snimacie zariadenie

Iné (uved'te)
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3.3. Ak je to uplatnitelné, uvedte, prosim, zoznam tretich krajin, z ktorych boli cestujiici najcastejsie podrobovani
cielenym prehliadkam, a uvedte podrobnosti vrdtane tidajov o pocte vykonanych prehliadok a pocte a druhu
zistenych nezdkonnych osobnych zdsiclok (v pripade potreby pridajte dalsie riadky)

Tretia krajina Pocet vykonanych prehliadok Poceta druh zisfep)’lch nezékonngch Poznamky
¢ zésielok

3.4. Priblizny celkovy pocet nezdkonnych zdsielok misa Pozndmky:
amlicka zistenjch vosobnej batoZine na miestach
ystupu do Spolocenstva pocas vykazovaného roka

3.5. Priblizné mnozstvo (vkg) mésa a misovych vyrobkov, Poznamky:
ktoré boli zhabané afalebo zneskodnené vdosledku
kontrol osobnej batoziny vykonanych na miestach
ystupu do Spolocenstva pocas vykazovaného obdobia

3.6. Priblizné mnozstvo (v kg) mlicka a mlie¢nych vyrobkov, Poznamky:
ktoré boli zhabané afalebo zneskodnené vdosledku
kontrol osobnej batoZiny vykonanych na miestach
vstupu do Spolocenstva pocas vykazovaného obdobia

3.7. Uvedte, prosimi, pit tretich krajin, z ktorych cestujiici najcastejsie nezdkonne dovézali zdsielky masa a masovych
vyrobkov a mlieka a mlie¢nych vyrobkov pocas vykazovaného obdobia

Krajina 1

Krajina 2

Krajina 3

Krajina 4

Krajina 5

Pozndmky

3.8. Priblizné mnozstvo (vkg) inych vyrobkov Zivocisneho Poznamky:
povodu (inych ako méso a masové vyrobky a mlieko
amlie¢ne vyrobky), ktoré boli zhabané afalebo
zneskodnené vdésledku kontrol osobnej batoziny
vykonanych na miestach vstupu do Spolocenstva pocas
vykazovaného obdobia
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4. Uplatfiovanie tychto pravidiel tykajacich sa malych zdsielok v strediskich triedenia postovych zisielok
zasielanych sikromnym osobdm alebo objedndvanych na dialku (napriklad postou, telefénom alebo cez
internet) a doru¢ovanych spotrebitelovi

4.1. Nézov  vykondvacicho
organu, resp. organov

pocas vykazovaného roka

4.2. Mechanizmy pouzité na odhalovanie mésa a mlieka nachddzajiceho sa nezdkonne v takych osobnych zésielkach

ANO frel:fleilfcrils,vl;‘:iagjmia NIE Pozndmky
Néhodné prehliadky
Cielené prehliadky
Patracie psy
Snimacie zariade
Iné (uvedte)
4.3. Ak je to uplatnitelné, uvedte, prosini, zoznam tretich krajin, z ktorych boli také osobné zésielky najcastejsie

podrobované cielenym prehliadkam, a uvedte podrobnosti vratane Gdajov o pocte vykonanych prehliadok a
pocte a druhu zistenych nezdkonnych zésielok (v pripade potreby pridajte dalsje riadky)

Tretia krajina

Pocet vykonanych prehliadok

4.4. Priblizny celkovy pocet nezdkonnych zdsielok masa a mlieka Poznamky:
zistenych v takych osobnych zasielkach pocas vykazovaného roka

4.5. Priblizné mnozstvo (v kg) masa a masovych vyrobkov, ktoré boli Pozndmky:
zhabané afalebo zneskodnené v désledku kontrol takych osobnych
zdsielok vykonanych pocas vykazovaného obdobia

4.6. Priblizné mnozstvo (v kg) mlicka a mlie¢nych vyrobkov, ktoré boli Poznamky:
zhabané afalebo zneskodnené v désledku kontrol takych osobnych
zdsielok vykonanych pocas vykazovaného obdobia
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4.7. Uvedte, prosim, pat tretich krajin, z ktorych prisli také osobné zasielky, ktoré najcastejsie obsahovali nezdkonne
odosielané maso a misové vyrobky a mlieko a mlie¢ne vyrobky pocas vykazovaného obdobia

Krajina 1

Krajina 2

Krajina 3

Krajina 4

Krajina 5

Poznamky

4.8. Priblizné mnozstvo (v kg) inych vyrobkov zivocisneho pdvodu
(ingch ako maso a mésové vyrobky a mlicko a mliecne vyrobky),
ktoré boli zhabané afalebo zneskodnené v dosledku kontrol takych
osobnych zésielok vykonanych pocas vykazovaného obdobia

Pozndmky:

5. Vseobecné pripomienky

Tieto tdaje treba predlozit Eurdpskej komisii najneskor 1. mdja v roku, ktory bezprostredne nasleduje po skonceni

kazdého jednoro¢ného vykazovaného obdobia.
Vykazované obdobie trvd od 1. janudra do 31. decembra.
Zhromazdené a zosumarizované informacie mozno ndjst na webovej strinke Eurépskej komisie:

http://ec.europa.eu/food animal/animalproducts/personal_imports/index_en.htm.
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PRILOHA VI

Udaje o uplatiiovani predpisov pre osobny dovoz misa a mlicka na osobnii spotrebu

ZAKLADNE INFORMACIE

a)  Clensky stat (prosim, uvedtc)

b)  Priblizny pocet miest vstupu do Eurépskeho spolocenstva (prosim, uvedte)

¢  Vykazované obdobie (prosim, uvedte rok)

MECHANIZMY POUZITE NA ZLEPSENIE INFORMOVANOSTI O VETERINARNYCH PODMIENKACH
DOVOZU NA OSOBNU SPOTREBU

Uvedte, prosim, mechanizmy pouzité prislusnym orgdnom na zlep3enie informovanosti o veterinirnych podmienkach
dovozu na osobnti spotrebu. Tieto informacie by mali zahffiat mechanizmy, ako aj frekvenciu ich vyuzitia (napr. plagaty,
ozndmenia pre verejnost, ind informa¢nd kampan atd’)

UPLATNOVANIE PRAVIDIEL

a)  Mechanizmy pouZité na odhalovanie nezdkonnych zdsielok mésa a mlieka pocas vykazovaného obdobia (nehodiace
sa preciarknite).

Néhodné colné prehliadky/cielené colné prehliadky/pétracie psy/snimacie zariadenie/iné

Uvedte, prosim, podrobnosti o rezimoch na uplatiiovanie pravidiel pouzitych pocas vykazovaného obdobia:

b)  Priblizny celkovy pocet nezdkonnych zdsielok masa a mlieka v osobnej batoZine na miestach vstupu do
Spolocenstva pocas vykazovaného obdobia: .................. (prosim, uved'te)

¢) Priblizny celkovy pocet nezdkonnych zdsielok misa a mlicka v osobnej batoZine na miestach vstupu do
Spolocenstva pocas vykazovaného obdobia: .................. (prosim, uved'te)

— kg masa a masovych vyrobkov

— e kg mlieka a mlie¢nych vyrobkov
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d)  Uvedte, prosim, pat tretich krajin, z ktorych cestujiici najcastejsie nezakonne dovézali zasielky mésa a mlieka pocas
vykazovaného obdobia:

e) Ak je to uplatnitelné, uvedte, prosim, zoznam tretich krajin, z ktorych boli cestujici najcastejsie podrobovani
cielenym colnym prehliadkam, a uved'te podrobnosti vritane tidajov o pocte vykonanych prehliadok a po¢te a druhu
zistenych nezdkonnych zasielok:

Tieto tdaje treba predlozit Eurdpskej komisii najneskor 1. marca v roku, ktory bezprostredne nasleduje po skonceni
kazdého jednoro¢ného vykazovaného obdobia.

Vykazované obdobie trvd od 1. janudra do 31. decembra.
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PRILOHA VII
Tabulka zhody
Nariadenie (ES) ¢. 745/2004 Toto nariadenie

cldnok 1 ods. 1 -

¢cldnok 1 ods. 2 -

¢ldnok 1 ods. 3 ¢lanok 2 ods. 1 pism. a)

¢ldnok 1 ods. 4 ¢ldnok 1 ods. 2

¢lanok 2 ¢lanok 2 ods. 1 pism. b)

¢lanok 2 ods. 3 pism. a)

¢ldnok 3 ods. 1 ¢ldnok 3 ods. 1 a ¢ldnok 3 ods. 2
¢ldnok 3 ods. 2 ¢lanok 4

¢ldnok 4 ods. 1 ¢lanok 5

¢lanok 4 ods. 2 ¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 4 ods. 3 ¢lanok 6 ods. 2 a ¢lanok 6 ods. 3
¢lanok 5 ods. 1 ¢lanok 7

¢lanok 5 ods. 2 prilohy Va VI

¢clanok 6 -

¢ldnok 7 ods. 1 ¢lanok 11

¢lanok 7 ods. 2 ¢lanok 11

¢ldnok 7 ods. 3 -

priloha I priloha II
priloha II priloha III
priloha IIT priloha IV
priloha IV prilohy V a VI

priloha V priloha I




